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Stichsäge 
Jig saw
Scie sauteuse

Seriennummer *
Serial number *

N° de série *
(T-Nr.)

PS 420 EBQ 
PSB 420 EBQ

10212367, 10213003 
10212368, 10213005 

bg  Акумулаторна пробивна отвертка. Ние 
обявяваме с еднолична отговорност, че този 
продукт е съгласуван с всички релевантни 
изисквания на следните ръководни линии, 
норми или нормативни документи:

et  EÜ-vastavusdeklaratsioon. Kinnitame ainu-
vastutajatena, et käesolev toode vastab järgmistele 
standarditele ja normdokumentidele: 

hr  Deklaracija o EG-konformnosti. Izjavljujemo 
pod vlastitom odgovornošću da je ovaj proizvod u 
skladu sa svim važnim zahtjevima sljedećih smjer-
nica, normi ili normativnih isprava:

lv  ES konformitātes deklarācija. Uzņemoties 
pilnu atbildību, mēs apliecinām, ka šis produkts 
atbilst šādām direktīvām, standartiem vai normatī-
vajiem dokumentiem: 

lt  EB atitikties deklaracija. Prisiimdami visą 
atsakomybę pareiškiame, kad šis gaminys tenkina 
visus aktualius šių direktyvų, normų arba normaty-
vinių dokumentų reikalavimus: 

sl  ES Izjava o skladnosti. S polno odgovornostjo 
izjavljamo, da je ta proizvod skladen z vsemi velja-
vnimi zahtevami naslednjih direktiv, standardov ali 
normativnih dokumentov: 

hu  EU megfelelőségi nyilatkozat. Kizárólagos 
felelõsségünk tudatában kijelentjük, hogy ez a 
termék az alábbi irányelvek, szabványok vagy 
normatív dokumentumok minden vonatkozó köve-
telményének megfelel: 

el  Δήλωση πιστότητας ΕΚ. Δηλώνουμε με 
αποκλειστική μας ευθύνη, ότι αυτό το προϊόν 
ταυτίζεται με όλες τις σχετικές απαιτήσεις των 
ακόλουθων οδηγιών, προτύπων ή εγγράφων 
τυποποίησης: 

sk  ES-Vyhlásenie o zhode. Zodpovedne vyh-
lasujeme, že tento produkt súhlasí so všetkými 
relevantnými požiadavkami nasledujúcich smerníc, 
noriem alebo normatívnych dokumentov: 

ro  Declaraţia de conformitate CE. Declarăm pe 
proprie răspundere că acest produs este conform 
cu toate cerinţele relevante din următoarele direc-
tive, norme sau documente normative: 

tr  AT uygunluk deklarasyonu. Bütün sorum-
lulukları firmamıza ait olmak kaydıyla bu ürünün 
aşağıda açıklanan ilgili direktiflerin yönetmelik-
lerini, norm ve norm dokümanlarının koşullarını 
karşıladığını taahhüt ederiz.

sr  EZ deklaracija o usaglašenosti. Mi izjavljuje-
mo na sopstvenu odgovornost da je ovaj proizvod 
usklađen sa svim relevantnim zahtevima sledece 
direktive, standardima i normativnim dokumenti-
ma:

is  EB-samræmisyfirlýsing. Við staðfestum hér 
með á eigin ábyrgð að þessi vara uppfyllir öll viðei-
gandi ákvæði eftirfarandi tilskipana með áorðnum 
breytingum og samræmist eftirfarandi stöðlum:  
________________________________________

2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU

EN 62841-1: 2015 + AC:2015
EN 62841-2-11:2016
EN 55014-1: 2017
EN 55014-2: 2015
EN 61000-3-2: 2014
EN 61000-3-3: 2013
EN 50581: 2012 
________________________________________
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Markus Stark
Head of Product Development
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* im definierten Seriennummer-Bereich (S-Nr.) von 40000000 - 
49999999
 in the specified serial number range (S-Nr.) from 40000000 - 
49999999
dans la plage de numéro de série (S-Nr.) de 40000000 - 49999999
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1 Simboli
Upozorenje na opštu opasnost

Upozorenje na električni udar

Uputstvo za upotrebu, pročitajte sigur­
nosne napomene!

Nosite respiratornu zaštitu!

Nosite zaštitu za sluh!

Nosite zaštitne naočare!

Nosite zaštitne rukavice!

Priključivanje napojnog kabla

Razdvajanje napojnog kabla

Ne bacajte u kućni otpad.

CE oznaka: Potvrđuje usklađenost 
električnog alata sa direktivama Ev­
ropske zajednice.

Savet, napomena

Uputstvo za rukovanje

Klasa zaštite II

2 Sigurnosne napomene
2.1 Opšte bezbednosne napomene za 

električni alat
UPOZORENJE! Pročitajte sve sigurnosne 
napomene, uputstva, ilustracije i tehnič­

ke podatke koje postoje za ovaj električni alat. 
Propusti do kojih može doći usled nepridržava­
nja sledećih uputstava mogu uzrokovati elek­
trični udar, požar i/ili teške povrede.
Čuvajte sve sigurnosne napomene i uputstva 
za buduće korišćenje.
Termin „Električni alat“ koji je korišćen u sigur­
nosnim napomenama odnosi se na električne 
alate sa mrežnim napajanjem (sa kablom za na­
pajanje) i električne alate na baterijski pogon 
(bez kabla za napajanje).

1 BEZBEDNOST NA RADNOM MESTU
a. Održavajte svoje radno područje čistim i 

dobro osvetljenim. Nered ili neosvetljena 
radna područja mogu dovesti do nezgoda.

b. Ne radite električnim alatom u eksploziv­
noj sredini, u kojoj se nalaze zapaljive teč­
nosti, gasovi ili prašina. Električni alati 
stvaraju varnice koje mogu upaliti prašinu 
ili isparenja.

c. Držite decu i druge osobe podalje tokom 
korišćenja električnog alata. Prilikom 
skretanja pažnje, možete izgubiti kontrolu 
nad električnim alatom.

2 ELEKTRIČNA SIGURNOST
a. Priključni utikač električnog alata mora da 

se uklapa u utičnicu. Utikač se ne sme me­
njati ni u kom pogledu. Ne koristite raz­
vodnik zajedno sa uzemljenim električnim 
alatima. Nepromenjeni utikač i odgovaraju­
će utičnice smanjuju rizik električnog uda­
ra.

b. Izbegnite kontakt tela sa uzemljenim po­
vršinama, kao na cevima, grejanju, pećima 
i frižiderima. Postoji povećan rizik električ­
nog udara kada je vaše telo uzemljeno.

c. Ne izlažite električni alat kiši i vlazi. Pro­
dor vode u električni alat povećava rizik od 
električnog udara.

d. Nemojte zloupotrebiti priključni vod kako 
biste električni alat nosili, kačili ili vukli 
utikač iz utičnice. Priključni vod držite na 
udaljenosti od izvora toplote, ulja, oštrih 
ivica ili pokretnih delova uređaja. Oštećeni 
ili zamršeni priključni vodovi povećavaju ri­
zik od električnog udara.
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e. Kada radite sa električnim alatom na otvo­
renom, koristite samo produžne kablove 
koji su pogodni i za rad spolja. Upotreba 
odgovarajućeg produžnog kabla za rad spo­
lja smanjuje rizik od električnog udara.

f. Kada se rad električnog alata u vlažnoj 
sredini ne može izbeći, koristite strujnu 
zaštitnu sklopku. Primena strujne zaštitne 
sklopke smanjuje rizik od električnog uda­
ra.

3 SIGURNOST OSOBA
a. Budite pažljivi, vodite računa o tome šta 

radite i razumno koristite električni alat u 
radu. Nemojte koristiti električni alat kada 
ste umorni ili pod uticajem droga, alkoho­
la ili lekova. Trenutak nepažnje pri upotre­
bi električnog alata može dovesti do ozbilj­
nih povreda.

b. Nosite ličnu zaštitnu opremu i uvek nosite 
zaštitne naočare. Nošenje lične zaštitne 
opreme, poput maske za prašinu, nekliza­
jućih sigurnosnih cipela, zaštitnog šlema ili 
zaštite za sluh, sve u zavisnosti od tipa i pri­
mene električnog alata, smanjuje rizik od 
povreda.

c. Izbegavajte nenamerno puštanje u rad. 
Uverite se da je električni alat isključen 
pre nego što ga priključite na napajanje 
i/ili bateriju i pre nego što ga uzmete ili 
ponesete. Ako pri nošenju električnog alata 
držite prst na prekidaču ili uključeni elek­
trični alat priključujete u strujno napajanje, 
to može dovesti do nezgoda.

d. Uklonite alate za podešavanje ili ključ za 
zavrtanje, pre nego što uključite električni 
alat. Alat ili ključ, koji se nalazi na okret­
nom delu električnog uređaja, može dovesti 
do povređivanja.

e. Izbegavajte neprirodan položaj tela. 
Ostvarite siguran oslonac i održavajte rav­
notežu u svakom trenutku. Tako možete 
bolje kontrolisati električni uređaj u neoče­
kivanim situacijama.

f. Nosite odgovarajuću odeću. Nemojte nositi 
široku odeću ili nakit. Držite kosu i odeću 
podalje od okretnih delova. Šira odeća, na­
kit ili duga kosa mogu biti zahvaćeni okret­
nim delovima.

g. Kada je montirana oprema za usisavanje 
prašine i prihvat, uverite se da je priklju­
čena i da se pravilno koristi. Upotreba ure­
đaja za usisavanje prašine može umanjiti 
opasnost od nezgoda usled prašine.

h. Uvek budite izuzetno oprezni i nemojte 
kršiti bezbednosna pravila za električne 
alate, čak i kada ste upoznati sa funkcioni­
sanjem električnog alata nakon više upo­
treba. Nemarno rukovanje može izazvati 
ozbiljne povrede u deliću sekunde.

4 UPOTREBA I RUKOVANJE ELEKTRIČNIM 
ALATOM
a. Nemojte preopterećivati električni alat. 

Koristite za vaš rad za to predviđeni elek­
trični alat. Sa odgovarajućim električnim 
alatom radićete bolje i sigurnije u navede­
nom području učinka.

b. Ne koristite električni alat kod kojeg je 
prekidač neispravan. Električni alat koji se 
ne može više uključiti ili isključiti je opasan 
i mora se popraviti.

c. Izvucite utikač iz utičnice i/ili izvadite ot­
klonjivu bateriju pre nego što izvršite pod­
ešavanje uređaja, vršite zamenu delova 
električnog alata ili odlažete električni 
alat. Ova mera opreza sprečava nenameran 
start električnog alata.

d. Čuvajte nekorišćene električne alate van 
dometa dece. Ne dozvolite korišćenje 
električnog alata osobama, koje nisu 
upoznate ili nisu pročitale ova uputstva. 
Električni alati su opasni kada se koriste od 
strane neiskusnih osoba.

e. Pažljivo održavajte električni alat i umetni 
alat. Kontrolišite da li pokretni delovi ure­
đaja besprekorno funkcionišu i ne zaglav­
ljuju, da li su delovi polomljeni ili oštećeni, 
tako da narušavaju funkciju električnog 
alata. Oštećene delove popravite pre pri­
mene električnog alata. Uzrok mnogih ne­
zgoda su loše održavani električni alati.

f. Održavajte alate za rezanje oštrim i čistim. 
Pažljivo negovani alati za rezanje sa oštrim 
ivicama za rezanje manje zaglavljuju i lakše 
se koriste.

g. Koristite električni alat, umetni alat, 
umetne alate itd. u skladu sa ovim uput­
stvima. Razmotrite pritom radne uslove i 
delatnost koju treba izvršiti. Upotreba 
električnih alata za druge osim za to pred­
viđene primene može dovesti do opasnih si­
tuacija.

h. Održavajte ručke i površine za hvatanje 
suvim, čistim i uklanjajte ostatke ulja i 
masnoće sa njih. Klizave ručke i površine 
za hvatanje onemogućavaju sigurno ruko­
vanje i kontrolu električnog alata u neoče­
kivanoj situaciji.
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5 SERVIS
a. Prepustite popravku svog električnog ala­

ta samo kvalifikovanim stručnim licima i 
koristite samo originalne rezervne delove. 
Time će se garantovati da je ostala očuvana 
sigurnost vašeg električnog alata.

b. Koristite za popravku i održavanje samo 
originalne delove. Korišćenje opreme ili 
rezervnih delova koji za to nisu predviđeni 
može dovesti do električnog udara ili izaz­
vati povrede.

2.2 Sigurnosne napomene specifične za 
mašinu

– Električni alat držite za izolovane površine 
za hvatanje kada obavljate radove prili­
kom kojih primenjeni alat može da naiđe 
na sakrivene strujne vodove ili sopstveni 
priključni kabl. Kontakt sa vodom pod na­
ponom može izazvati napon u metalnim de­
lovima uređaja i prouzrokovati električni 
udar.

– Na stabilnoj podlozi pričvrstite i zaštitite 
radni komad pomoću stega ili na drugi na­
čin. Ukoliko radni komad držite samo ru­
kom ili uz telo, on ostaje nestabilan, što 
može da dovede do gubitka kontrole.

– Festool električni alati smeju biti ugrađeni 
samo u radne stolove koje je Festool za 
njih predvideo. Ugradnja u neki drugi radni 
ili samostalno izrađeni radni sto može nači­
niti električni alat nesigurnim i izazvati te­
ške nezgode.

– Sačekajte dok se električni alat potpuno 
ne zaustavi, pre nego što ga odložite. Na­
stavak se može zaglaviti i dovesti do gubit­
ka kontrole nad električnim alatom.

– Ne smete da koristite deformisane ili napu­
kle listove testere, kao ni listove sa tupim ili 
neispravnim sečivima.

– Ubodnu testeru uvek postavljajte uvek sa 
aktivnim listom testere na radni komad.

–
Nosite odgovarajuću ličnu zaštitnu opre­
mu: zaštitu za sluh, zaštitne naočare, ma­
sku za prašinu kod radova koji stvaraju pra­
šinu, zaštitne rukavice prilikom obrađivanja 
grubih materijala i prilikom promene alata.

– Prilikom rada može nastati štetna/otrovna 
prašina (npr. boje koje sadrže olovo i poje­
dine vrste drveta). Dodirivanje ili udisanje 
ove prašine može da predstavlja opasnost 
za rukovaoca ili za osobe koje se nalaze u 
blizini. Obratite pažnju na važeće sigurnos­

ne propise u vašoj zemlji. Priključite elek­
trični alat na predviđen uređaj za usisava­
nje.

– Prilikom radova tokom kojih nastaje praši­
na priključite uvek mašinu na sistem za 
usisavanje.

– Redovno proveravajte utičnicu i kabl, kako 
bi se izbegla opasnost. Ako su oštećeni, 
mogu biti zamenjeni samo od strane ovlaš­
ćene servisne radionice.

– Svetlo stroboskopa može kod ljudi odre­
đene genetike da izazove epileptične na­
pade. Ne koristite mašinu ako spadate u tu 
grupu ljudi.

– Ne gledajte u svetlo stroboskopa. Gledanje 
u izvor svetlosti može da ošteti vid.

2.3 Obrada metala
Tokom obrađivanja metala, iz sigurnosnih 
razloga treba se pridržavati sledećih me­

ra:
– Predspajanje strujne zaštitne sklopke (FI, 

PRCD).
– Mašinu priključite na odgovarajući uređaj 

za usisavanje.
– Mašinu redovno čistite od naslaga prašine 

u motornom kućištu.
– Koristite metalni list testere.
– Zatvorite zaštitu od razletanja strugotine.

Nosite zaštitne naočare!

2.4 Vrednosti emisije
Vrednosti određene prema EN 62841 iznose ti­
pično:
PS 420 EBQ
Nivo pritiska zvuka LPA = 87 dB(A)
Nivo jačine zvuka LWA = 98 dB(A)
Nesigurnost K = 5 dB
PSB 420 EBQ
Nivo pritiska zvuka LPA = 86 dB(A)
Nivo jačine zvuka LWA = 97 dB(A)
Nesigurnost K = 5 dB

  OPREZ
Zvuk koji se javlja tokom rada
Oštećenje sluha
► Koristite zaštitu za sluh.
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Vrednost emisije vibracija ah (vektorski zbir tri 
pravca) i nesigurnost K su utvrđeni u skladu sa 
EN 62841:

PS 420 EBQ PSB 420 EBQ
Testerisanje 
drveta

ah 8,0 m/s2 8,5 m/s2

Testerisanje 
metala

ah 6,5 m/s2 5,5 m/s2

Nesigurnost K 1,5 m/s2 1,5 m/s2

Navedene vrednosti emisije (vibracija, buka)
– služe za upoređivanje mašina,
– pogodne su za preliminarno procenjivanje 

opterećenja vibracije i buke prilikom pri­
mene,

– reprezentuju osnovne primene električnog 
alata.

 OPREZ
Vrednosti emisije mogu odstupati od navede­
nih vrednosti. To zavisi od korišćenja alata i 
vrste obrađenog radnog komada.
► Mora se proceniti stvarno opterećenje to­

kom celokupnog radnog ciklusa.
► U zavisnosti od stvarnog opterećenja se 

moraju utvrditi odgovarajuće bezbednosne 
mere za zaštitu rukovaoca.

3 Namenska upotreba
Ubodne testere su prema svojoj izradi namenje­
ne za testerisanje drveta i materijala nalik drve­
tu. Uz specijalne listove za testere koje nudi Fe­
stool, mašina se može koristiti takođe i za te­
sterisanje plastike, čelika, aluminijuma, oboje­
nih metala i keramičkih pločica.

Korisnik je odgovoran u slučaju nepravil­
nog korišćenja.

4 Tehnički podaci
Ubodne testere PS 420 EBQ PSB 420 EBQ
Snaga 550 W
Varijanta od 110 V 400 W
Broj pomaka 1500 -

 3800 min-1
1000 -

 3800 min-1

Dužina pomaka 26 mm
Klatnasti pomak 4 stepena
maks. kosi položaj (samo sa priborom, ugaoni sto WT-
PS 400)

45° prema obe strane

maks. dubina sečenja (zavisi od lista testere) Drvo 120 mm
Aluminijum 20 mm

Čelik 10 mm
Težina (bez kabla, sa nastavkom za usisavanje) prema po­
stupku EPTA 01:2014

1,9 kg

Srpski
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5 Elementi uređaja
[1-1] Zaštita od razletanja strugotine
[1-2] Prekidač za uključivanje/isključivanje
[1-3] Površine za hvatanje
[1-4] Prekidač za davanje gasa (samo PSB 

420 EBQ)
[1-5] Blokada uključivanja (samo PSB 420 

EBQ)
[1-6] Točkić za regulaciju broja pomaka
[1-7] Zakretni plug it priključak (samo PS 

420 EBQ)
[1-8] Napojni kabl
[1-9] Nastavak za usisavanje
[1-10] Sto za testerisanje, poluga za menja­

nje
[1-11] Izbacivanje lista testere
[1-12] Promenljivi sto za testerisanje
[1-13] Prekidač za pomak klatna
[1-14] Otvor za kretanje
[1-15] Otvor za izbacivanje strugotina

Navedene ilustracije se nalaze u uputstvu za 
upotrebu na nemačkom jeziku.

6 Puštanje u rad
  UPOZORENJE

Nedozvoljeni napon ili frekvencija!
Opasnost od nezgoda
► Mrežni napon i frekvencija izvora napajanja 

moraju da odgovaraju podacima na pločici 
sa tipom.

► U Severnoj Americi se mogu koristiti samo 
Festool mašine sa indikacijom napona 
120 V / 60 Hz.

 OPREZ
Zagrevanje Plug it priključka kada bajonet 
zatvarač nije skroz zaključan
Opasnost od požara
► Pre uključivanja električnog alata uverite 

se da je bajonet zatvarač na napojnom ka­
blu kompletno zatvoren i zaključan.

Priključivanje i otpuštanje napojnog kabla [1-8] 
vidite sliku [2].

6.1 Uključivanje/isključivanje
Električni alat ima taster [1-2] na obema stra­
nama prekidača za uključivanje/isključivanje.
PSB 420 EBQ dodatno poseduje prekidač za da­
vanje gasa [1-4] sa blokadom uključiva­
nja [1-5]. Za trajni rad koristite taster [1-2].

7 Podešavanja
  UPOZORENJE

Opasnost od povređivanja, strujni udar
► Pre svih radova na mašini izvucite utikač iz 

utičnice!
7.1 Zamena alata

  OPREZ
Opasnost od povređivanja vrelim i oštrim 
alatom
► Ne koristite tupe i neispravne nastavke.
► Nosite zaštitne rukavice.

Odabir lista testere
Koristite samo listove testere sa osovi­
nom sa jednim bregom (T osovina). List 

testere ne bi trebalo da bude duži nego što je 
potrebno za predviđeni rez. Radi bezbednog na­
vođenja list testere bi trebalo tokom rezanja u 
svakoj tački da izlazi sa donje strane radnog ko­
mada.

Prilikom upotrebe ugaonog i adaptacionog 
stola koristite samo listove testere sa raz­
metnutim zupcima. Preporučujemo list te­
stere Festool S 105/4 FSG.

Festool listovi testere su obeleženi bojom. Boja 
označava materijal koji je namenjen za list te­
stere.
Boja Materijal
Žuto Drvo
Crveno Plastika
Zeleno Građevinski materijali
Plavo Metal

Dodatne informacije možete da pogledate na 
ambalaži, u vašem Festool katalogu ili na adre­
si www.festool.com.
Postavljanje lista testere

Pre zamene alata, električni alat uvek is­
ključite iz struje!

Srpski

7



► Po potrebi gurnite nagore zaštitu od razle­
tanja strugotine [3-1].

► Ugurajte list testere [3-4] sa zupcima u 
smeru rezanja do graničnika u otvor [3-2].

► Okrenite list testere [3-4] za oko 30° u sme­
ru kretanja kazaljke dok ne ulegne.

Proverite da li je list testere dobro nale­
gao. Labavi list testere može da ispadne i 

da vas povredi.
Kod veoma kratkih listova testere prepo­
ručljivo je da skinete sto za testerisanje 
(pogledajte poglavlje  7.4 ) pre nego što po­
stavite list testere.

Nakon svake promene lista testere, podesite 
vođicu lista testere
Vođica lista testere služi za bolje navođenje li­
sta testere.
► Skinite sto za testerisanje (pogledajte po­

glavlje  7.4 ).
► Pritegnite zavrtanj [3-6] pomoću unutraš­

njeg šestougaonog ključa [3-5] tako da če­
ljusti stoje blizu lista testere.

NAPOMENA
Oštećenje mašine, lista testere
► Ne zatežite previše zavrtanj [3-6]! List te­

stere mora da se pokreće još uvek lako.
Izbacivanje lista testere

Držite električni alat pri izbacivanju lista 
testere tako da list testere ne može da po­
vredi ljude ili životinje.

► Gurnite izbacivač lista testere [3-3] unapred 
do graničnika.

List testere se izvlači mehanički.
Promena alata je moguća samo u gornjem 
položaju prihvata alata.

Ako nije moguća promena lista testere: pustite 
ubodnu testeru 3–10 sekundi da radi sa velikim 
brojem obrtaja. Ponovo aktivirajte izbacivač li­
sta testere [3-3].
7.2 Upotreba zaštite od razletanja 

strugotine
Zaštita od razletanja strugotine [3-1] sprečava 
razletanje opiljaka i poboljšava efikasnost usi­
savanja.
► Gurnite zaštitu od razletanja strugoti­

ne [3-1] nadole koristeći blagi pritisak.

7.3 Postavljanje zaštite od cepanja
Zaštita od cepanja omogućuje rezove ivica bez 
otkidanja delova, čak i na izlaznoj strani lista te­
stere.
► Isključite mašinu i gurajte zaštitu od cepa­

nja [4-1] do lista testere na vođici [4-2],
► uključite ubodnu testeru,
► uključite mašinu i gurnite zaštitu od cepanja 

na ravnu površinu (ne rukom!) tako da ona 
bude u ravni sa prednjom ivicom stola za te­
sterisanje (stepen broja obrtaja 5). Zaštita 
od cepanja se pritom testeriše.
Nakon korišćenja, zaštita od cepanja može 
biti gurnuta još oko 3 mm unazad i biti da­
lje korišćena.
Kako bi zaštita od cepanja funkcionisala 
pouzdano, mora biti gusto spojena sa li­
stom testere. Stoga bi trebalo, radi rezova 
bez cepanja, pri svakoj promeni lista teste­
re takođe da postavite i novu zaštitu od ce­
panja.

7.4 Promena stola za testerisanje
► Otvorite polugu za menjanje [1-10].
► Spustite sto za testerisanje nadole.

Montaža se vrši u obrnutom redosledu! 
Vodite računa da je sto za testerisanje čvr­
sto fiksiran u vođici.

Umesto stola za testerisanje, na prihvat može 
biti montiran ugaoni sto WT-PS 400 ili adapta­
cioni sto ADT-PS 400.

Nikada nemojte testerisati bez stola za 
testerisanje ili stola iz ponude u progra­

mu pribora kompanije Festool!
7.5 Usisavanje

 UPOZORENJE
Ugroženost zdravlja usled prašine
► Nikada nemojte raditi bez sistema za usi­

savanje.
► Poštujte nacionalne propise.

Pomoću adaptera za usisavanje [5-3] ubodne 
testere se mogu priključiti na uređaj za usisa­
vanje (prečnik creva 27 mm).
► Ubacite adapter za usisavanje u zadnji otvor 

stola za testerisanje tako da kuka [5-2] 
ulegne u otvor [5-1].

► Da biste skinuli adapter za usisavanje, priti­
snite kuku [5-2].
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Usled malog prijema snage mašine (niska 
energetska potrošnja) uređaji za usisava­
nje sa automatskim uključivanjem će se 
ponekad uključiti tek pri testerisanju.

► Pri specijalnim vrstama upotrebe postavite 
uređaj za usisavanje (npr. nizak broj poma­
ka, meko drvo) na trajni režim rada.

7.6 Podešavanje pomaka klatna
Kako bi bilo moguće obrađivanje različitih ma­
terijala uz optimalni pomak, ubodne testere sa 
klatnom imaju mogućnost podešavanja hoda 
klatna. Pomoću prekidača za pomak klat­
na [1-13] možete odabrati željeni položaj:
Položaj 0 = pomak klatna isključen
Položaj 3 = maksimalan pomak klatna
Preporučeno podešavanje pomaka klatna
Tvrdo drvo, iverica, drvene vlaknaste 
ploče

1 - 3

Stolarske ploče, šperploča, plastika 1 - 2
Keramika 0
Aluminijum, obojeni metali 0 - 2
Čelik 0 - 1

7.7 Regulacija broja pomaka
Broj pomaka se pomoću točkića za podešavanje 
može kontinualno podešavati [1-6] između 1500 
i 3800 min-1 (PSB 420 EBQ: 1000–3800 min-1). 
Tako možete optimalno da prilagodite brzinu 
rezanja odgovarajućem materijalu.
U položaju A je aktivirano automatsko prepo­
znavanje tereta: broj pomaka u praznom hodu 
je umanjen i reguliše se na najvišu vrednost pri­
likom ulaska u materijal.
Preporučeni broj pomaka (položaj točkića za 
podešavanje)
Tvrdo drvo, meko drvo, stolarske ploče, 
šperploče, iverica

A

Drvene vlaknaste ploče 4 - A
Plastika 3 - A
Keramika, aluminijum, obojeni metali 3 ‑ 5
Čelik 2 ‑ 4

8 Rad sa električnim alatom
 OPREZ

Materijali koji stvaraju puno prašine
Oštećenje mašine zbog prodora prašine, 
opasnost od povreda
► Ne koristite za rad iznad glave.

Prilikom obrađivanja malih ili tankih radnih ko­
mada uvek koristite stabilnu podlogu, odnosno 
CMS modul (pribor).
Prilikom rada držite električni alat za dršku i 
navodite ga duž željene linije reza. Električni 
alat navodite obema rukama kako biste imali 
precizne rezove i miran rad.
8.1 Slobodno navođeno testerisanje prema 

skici
Svojim trouglastim vrhom zaštita od cepanja 
prikazuje [4-1] liniju reza lista testere. To olak­
šava testerisanje prema skici.
8.2 Osvetljenje

 UPOZORENJE
Svetlo stroboskopa vas može zavarati o po­
ložaju lista testere
Opasnost od povrede
► Pobrinite se za dobro osvetljenje na rad­

nom mestu.
Za osvetljenje linije reza ugrađeno je trajno 
svetlo, odnosno svetlo stroboskopa:
do oko 2100 min-1: trajno svetlo
od oko 2100 min-1: svetlo stroboskopa

U položaju preko glave (+/- 45°) osvetljenje 
je potpuno isključeno.

Po potrebi možete da prilagodite osvetljenje:
► Uključite električni alat.
► Pritisnite i držite oba tastera [1-2] istovre­

meno oko 10 s dok se ne oglasi kratak ton.
► Pustite oba tastera [1-2].
► Pritisnite levi taster (na strani pomicanja 

klatna) da biste odabrali zadati broj i željeni 
režim rada:
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Re­
žim 
rada

Prikaz prilikom 
podešavanja

Ponašanje tokom 
rada

1 Osvetljenje trepe­
ri

sa stroboskopom 
(standard)

2 Osvetljenje je uk­
ljučeno

Trajno svetlo bez 
stroboskopa

3 Osvetljenje je is­
ključeno

Osvetljenje je is­
ključeno

► Pritisnite desni taster da biste memorisali 
podešavanje.

9 Održavanje i nega
  UPOZORENJE

Opasnost od povređivanja, strujni udar
► Pre svih radova održavanja i nege izvucite 

utikač iz utičnice!
► Sve radove održavanja i popravke, koji za­

htevaju otvaranje kućišta motora, sme da 
obavlja samo ovlašćena servisna radionica.

Korisnički servis i popravka samo 
od strane proizvođača ili servisnih 
radionica. Najbliža adresa na: 
www.festool.de/service
Koristite samo originalne Festool 
rezervne delove! Br. porudžbenice 
na: www.festool.de/service

EKAT

1

2
3

5

4

9.1 Obratite pažnju na sledeće napomene
► Proveravajte redovno istrošenost valjka vo­

đice.
► Redovno čistite haubu za zaštitu od razleta­

nja strugotine od naslaga prašine.
► Redovno čistite podlogu za kretanje kako bi­

ste izbegli ogrebotine ili udubljenja na povr­
šini.

► Oštećene zaštitne mehanizme i delove mora 
stručno da promeni ili zameni ovlašćena 
stručna radionica, osim ako nije drugačije 
navedeno u uputstvu za upotrebu.

► Da bi se osigurala cirkulacija vazduha otvori 
za vazdušno hlađenje moraju se održavati 
čistim i slobodnim.

► Održavajte čistoću priključnih kontakata na 
električnom alatu, uređaju za punjenje i ba­
terijskom pakovanju.

9.2 Čišćenje otvora za izbacivanje 
strugotina

Redovno čistite otvor za izbacivanje strugoti­
na [1-15] kako bi se izbeglo začepljenje:
► Uklonite zaštitu od razletanja strugotina,
► očistite otvor za izbacivanje strugotina po­

moću čestice ili ga usisajte,
► ponovo postavite zaštitu od razletanja stru­

gotina.

10 Pribor
Brojeve za poručivanje pribora i alata pronaći 
ćete u našem Festool katalogu ili na internetu, 
na „www.festool.com“.
10.1 Listovi testere, ostali pribor
Kako biste mogli brzo i čisto da sečete različite 
materijale, Festool vam nudi listove testere za 
sve vrste upotrebe koji su posebno prilagođeni 
vašoj Festool ubodnoj testeri.
10.2 Testere sa specijalnim podlogama za 

kretanje
Sa specijalnim podlogama za kretanje štitite vi­
sokokvalitetne površine od ogrebotina i udub­
ljenja.
► Postavite podlogu za kretanje na polo­

žaj [6-1].
► Istovremeno gurajte podlogu za kretanje 

unapred.
► Postavite drugu podlogu za kretanje i gurni­

te je unazad dok ne ulegne.
10.3 Testerisanje sa ugaonim stolom

Ugaoni sto WT-PS 400 služi za testerisa­
nje unutrašnjih i spoljašnjih uglova do 

45° i za testerisanje cevi.
Pri testerisanju sa ugaonim stolom nije moguće 
usisavanje!
Montaža ugaonog stola
► Skinite sto za testerisanje [1-12] (pogledaj­

te poglavlje  7.4 ).
► Postavite ugaoni sto na prihvat za sto za te­

sterisanje.
► Zatvorite polugu za menjanje [1-10].
Vodite računa da je ugaoni sto čvrsto fiksiran u 
vođici.
Podešavanje ugla
► Okrenite točkić za podešavanje [7-1] da bi­

ste podesili željeni ugao.
Pomoću skale [7-2] možete da podesite vred­
nosti -45°, 0° i +45°.
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 UPOZORENJE
Testerisanje dubokih rezova
Opasnost od povrede
► Odaberite dužinu lista testere i dubinu reza 

tako da list testere u svakom slučaju ostaje 
uronjen u radni komad.
Kod rezova od 0° preporučujemo da posta­
vite ugaoni sto na blago negativni broj ste­
peni kako bi stabilan rad bio zagarantovan.

10.4 Testerisanje sa adaptacionim stolom
Adaptacioni sto ADT-PS 400 služi za postavlja­
nje vaše ubodne testere na Festool vodeću šinu 
i kružni sekač KS-PS 400.

Sa vodećom šinom i kružnim sekačem: 
vodite računa da je maks. debljina mate­

rijala 20 mm i koristite samo listove testere sa 
razmetnutim zupcima (FSG).
Montaža adaptacionog stola
► Skinite sto za testerisanje [1-12] (pogledaj­

te poglavlje  7.4 ).
► Postavite adaptacioni sto [8-1] na prihvat za 

sto za testerisanje.
► Zatvorite polugu za menjanje [1-10].
Vodite računa da je adaptacioni sto čvrsto fiksi­
ran u vođici.

Nastavke za usisavanje [1-9] koristite ta­
kođe i sa adaptacionim stolom.

Adaptacija na vodeću šinu FS 2
Upotreba Festool sistema vođica FS 2 (slika [9]) 
olakšava vam proizvodnju pravolinijskih i pre­
ciznih rezova.
► Postavite ubodnu testeru sa montiranim 

adaptacionim stolom [8-1] na vodeću šinu.
Adaptacija na kružni sekač
Pomoću kružnog sekača mogu se napraviti 
kružni rezovi prečnika između 120 und 
3000 mm. Kružni sekač se može montirati sa 
obe strane na adaptacioni sto.
► Postavite ubodnu testeru sa adaptacionim 

stolom na adapter [10-1] na kružnom seka­
ču.

► Ubacite trn za centriranje [10-2] u ot­
vor [10-4] kružnog sekača koji je u ravni sa 
listom testere.

► Pričvrstite traku za merenje na kružni se­
kač sa obrtnim dugmetom [10-5].

Preporučena podešavanja pri testerisanju sa 
kružnim sekačem:

► Testerišite u smeru suprotnom od smera 
kretanja kazaljke na satu.

► Testerišite uz sporo pomicanje.
► Postavite pomak klatna [1-13] na 0 - 1.
► Postavite broj pomaka [1-6] na 1 - 5.

Trn za centriranje čuvajte u garaži [10-3].
Polustacionarno testerisanje pomoću Festool 
sistema CMS
Ugradnjom ubodne testere u Festool sistem 
CMS dobija se polustacionarni sto za testerisa­
nje za sečenje određenih oblika. Informacije o 
tome nalaze se u prospektu CMS.
► Ubodnu testeru sa adaptacionim stolom po­

stavite u CMS, onako kako je opisano u 
uputstvu za upotrebu za CMS-PS.

11 Životna sredina
Ne bacajte uređaj u kućni otpad! Uređa­
je, opremu i ambalažu reciklirati na eko­
loški prihvatljiv način. Osigurаjte 

usаglаšenost sа vаžećim nаcionаlnim 
propisimа.
Samo EU: U skladu sa Direktivom EU o 
odlаgаnju električne i elektronske opreme i 
njenoj implementaciji u nacionalnom zakono­
davstvu, propisano je da se elektronska oprema 
mora posebno prikupljati i reciklirati na ekolo­
ški prihvatljiv način.
Informacije o REACh: www.festool.com/reach
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